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National Yang Ming Chiao Tung University Regulations Governing
Independent Admission of Overseas Chinese Students and Hong Kong &
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Macao Students Undertaking Studies in Taiwan
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Approved at the 4th meeting of the Students Admission Committee for Academic Year 2021 (May 13, 2021)
Approved for recordation by Tai-Jiao-Gao-(IV)-Zi No. 1100085041 (June 24", 2021)
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In order to process applications for admission filed by overseas Chinese students and
students from Hong Kong & Macao, National Yang Ming Chiao Tung University
(hereinafter referred to as “NYCU”) establishes the Regulations in accordance with
Article 6-1 of the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas
Chinese Students in Taiwan and Article 8 of the Regulations for Hong Kong and Macao
Residents Studying in Taiwan.
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Admission affairs shall be handled by the Students Admission Committee (the
“Admission Committee”) in a fair, impartial and open manner. The Admission
Committee shall be formed in accordance with NYCU Regulations Governing
Establishment of Students Admission Committee.
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The admissions information brochure shall specify the selection measures, recruiting
departments/institutes, period of studies, admission quota, application qualifications,
registration procedure, scope of exams, scoring criteria, exam dates, exam rules,
acceptance criteria, application for double-check of scores, procedure for handling
applicants with the same scores, quota transfer criteria, enrollment procedure,
replacement policy, procedure for handling disputes over admission, and other matters
related to examinees’ rights and obligations. The brochure shall be made public at least
twenty days before acceptance of registration or application.
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The actual number of overseas Chinese, Hong Kong and Macao students admitted by
NYCU includes the number of students admitted independently and the quota made
available to the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students, which
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shall be limited to ten percent (10%) of the approved quota for the day education system
in the previous academic year. Where the quota of overseas Chinese, Hong Kong and
Macao students applying for admission exceed the approved quota in the previous
academic year by more than 10%, an incremental plan (including quality control
strategies and alternative measures) shall be submitted to the Ministry of Education for
approval.
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Unfilled quota for domestic students within the approved total admission quota in the
previous academic year, if any, may be filled by overseas Chinese, Hong Kong and
Macao students, if necessary.
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Overseas Chinese students referred to herein mean those with Chinese heritage who have
continuously resided overseas since birth or at least for the past six years consecutively
with a local permanent or long-term resident certificate and who return to Taiwan for
studies. Hong Kong and Macao students referred to herein mean those who hold a Hong
Kong or Macao permanent resident certificate, who have continuously resided offshore
for at least six years consecutively, and who have no foreign passports in accordance
with Article 4 of Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs. They
are allowed to apply for studies in the territories of Taiwan.
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“Overseas” referred to in the preceding paragraph means countries or territories other
than Taiwan, China, Hong Kong and Macao, while “offshore” referred to in the
preceding paragraph means any country or territory other than Taiwan.
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“Continuous overseas residency” referred to in Paragraph 1 regarding overseas Chinese
students shall be determined in accordance with Article 3 and Article 4 of the
Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students
in Taiwan, while “continuous offshore residency” regarding Hong Kong and Macao
students shall be determined in accordance with Article 3 and Article 4 of the
Regulations for Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan, respectively.
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The status of overseas Chinese students shall be validated by the competent authority in
charge of overseas community affairs and the status of Hong Kong & Macao students
by the Ministry of Education.
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Overseas Chinese students who have studied in Taiwan for less than two years but
withdraw from studies or forfeit their student ID after receipt of counseling assistance
may reapply for studies in Taiwan limited to once. However, if they are dismissed by
NYCU in accordance with disciplinary regulations because of inadequate academic
grades, a failed conduct assessment, or serious violations of laws & regulations or
NYCU’s academic regulations resulting in their withdrawal from studies or forfeiture of
their student ID, they are not allowed to apply for admission pursuant to this provision.
Hong Kong and Macao students who have studied in Taiwan for less than one year but
withdraw from studies voluntarily may reapply for studies in Taiwan once only.
However, if they are dismissed by NYCU because of a failed conduct assessment or
being sentenced in a criminal case, they are not allowed to apply for admission pursuant
to this provision.
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Prospective students to be admitted under the Regulations exclude overseas Chinese
students who graduated from unaccredited Chinese-language junior high schools in
Myanmar and northern Thailand, those currently studying in a senior high school in
Taiwan, those in their first year of studies in a Taiwanese university, and those who
graduated from the National Taiwan Normal University’s Academy of Preparatory
Programs for Overseas Chinese Students.

EORRE LEABENEPAALTE R A ARG P E ATy
AR CBRPAA E 2 FRFAY G TR PR Y
t T > B KR gV ;%—» g o

Overseas Chinese students who hold a foreign passport, who are Hong Kong or Macao
permanent residents concurrently, who have never had a household registration in
Taiwan, and who have resided in Hong Kong or Macao or overseas for at least six
consecutive years, may apply for admission to NYCU in accordance with the
Regulations, mutatis mutandis, before related laws are amended and enforced.
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Overseas Chinese students and Hong Kong & Macao students are not allowed to apply
for admission to the recurrent or continuing education for in-service master’s degree
program, or any other program which is only taught in the evening or during vacations,
at NYCU pursuant to the Regulations.
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Overseas Chinese students and Hong Kong & Macao students who wish to apply for

admission shall meet the following qualifications:
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Those with a senior high school diploma (including new graduates) or equivalent
certificates may apply for admission to the bachelor’s degree program of NYCU;
those with a bachelor’s degree (including new graduates) or equivalent certificates
may apply for admission to the master’s degree program of NYCU; those with a
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master’s degree (including new graduates) or equivalent certificates may apply for
admission to the doctor’s degree program of NYCU.
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Those with equivalent degree certificates shall meet the requirements set in the
Ministry of Education’s Standards for Recognition of Equivalent Educational
Levels for University Admission; those with offshore degree certificates shall apply
with certificates following the Regulations Governing the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Records by Institutions of Higher Education,
Regulations Governing the Assessment and Recognition of Academic Credentials
for Mainland Area, or Regulations Governing the Examination and Recognition of
Educational Records from Hong Kong and Macao.
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Applicants who meet the qualifications referred to in the preceding Article shall file an
application with NYCU by submitting the following documents within the prescribed
time limit:

L ?ﬁﬁmvx1$1E2%%i?@%§1ﬁ%%%¥%ﬁ¥—ﬁ¥:

RTE R RRETE ii,ik%‘f?'?cé F0ER Z IR R Z AR o
The degree/diploma and transcript: subject to subparagraph 2, Paragraph 1 of
Article 6 of the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan and subparagraph 2, Paragraph 2 of Article
7 of the Regulations for Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan.
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Identity certificates meeting application qualifications: e.g. local permanent or
long-term resident certificate, Hong Kong or Macao passport, Hong Kong or
Macao permanent resident certificate, and proof of continuous residency in Hong
Kong or Macao, or overseas.
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Any other documents to be submitted pursuant to the admissions information
brochure of NYCU.
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If any submitted documentation is found forged, borrowed, or altered, the admission shall be

canceled, or the enrolled student shall be expelled without any certificate issued. The degree

shall be revoked and diploma recalled or invalidated if the incidents are discovered after
graduation.

ARAVERYPENEFES - FHREFL R A A gEis s £ =
SRR RE NS § R TR RN TR T

Application for admission is accepted in the first semester of each academic year, in
principle. The list of admitted students shall be announced no later than February 28th
of each year, and sent to the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students within a week after the announcement.
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The admission is carried out through data review, and via audio or video, if necessary.
If it is carried out via audio or video, it shall be recorded in audio, video, or detailed
writing and the written records must be completed before the Admission Committee
decides the list of admitted students. Reasons for any particularly high or low scores
shall be specified in the evaluation form.
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Each recruiting department shall set forth the admission threshold, which will be
reviewed and approved by the Admission Committee, before the announcement of the
list of admitted students. Applicants meeting the threshold and falling within the
admission quota shall be admitted students, while the rest students will be on the waitlist.
When the number of applicants meeting the threshold is less than the admission quota,
the recruiting department may leave the admission quota unfilled without waitlisted
students, and submit relevant reasons to the Admission Committee for approval.
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After admitted students register to enroll, vacancies shall be filled by students on the
waitlist by the due date specified in the admissions information brochure, or until the
first day of class of the semester as stipulated in the academic calendar.
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The admissions information brochure shall specify the procedure for determination of
two or more applicants with the same scores in either the situation when only one last
place is available on the list of admitted students, or when only one waitlisted student is
allowed to move up to the list of admitted students. The admission order shall be
determined based on the procedure for determination of applications with the same
scores specified in admissions information brochure, without increasing the quota.
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The competent authority in charge of overseas community affairs and Ministry of
Education shall verify the eligibility of overseas Chinese or Hong Kong & Macao
applicants, respectively. The individual recruiting departments/institutes shall submit
their preliminary selected list to the Admission Committee for approval of the list of
admitted students before NYCU issues the admission notification.
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The student status of any overseas Chinese, Hong Kong and Macao students who fail to
continue their studies upon graduation, withdrawal from studies, or expiration of
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suspension shall be suspended. Notwithstanding, up to one year extension of student
status shall be granted to graduates who start their internship approved by Ministry of
Education. Those whose student status is suspended shall regain their status if they
continue for further studies, transfer, or resumption of their studies.
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NYCU shall compile two separate lists of newly enrolled students and those who have
not registered by November 30th of each year, and submit the lists to the Bureau of
Consular Affairs (Ministry of Foreign Affairs), National Immigration Agency (Ministry
of the Interior), the competent authority in charge of overseas community affairs and
Ministry of Education. NYCU shall also report matters regarding overseas Chinese,
Hong Kong & Macao students’ graduation, suspension, dismissal, transfer, change of
status or revocation of student status accordingly.
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Exam staff participating in admission affairs shall bear the confidentiality obligation
toward exam affairs, and shall recuse themselves pursuant to Article 6 of NYCU’s
Admission Guidelines.
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Applicants who have a dispute about the admission procedures shall file a complaint in
writing with the Admission Committee of NYCU within one week upon announcement
of the list of admitted students. The Admission Committee shall respond to the complaint
officially within one month, form the special taskforce to conduct investigation fairly, if
necessary, and advise the complainant of the administrative remedy procedures.
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Applicants’ review/interview documentation shall be kept for one year. When an
applicant files an appeal against the evaluation results in accordance with relevant
regulations, the corresponding documentation shall be retained until the end of the
complaining procedure or administrative remedy procedure.
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Any matters not covered herein shall be governed by the Regulations Regarding Study
and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan, Regulations for
Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan, NYCU’s Academic Regulations
and related regulations.
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The Regulations shall be implemented after being passed by the Admission Committee
and upon approval of the Ministry of Education. The same shall apply where the
Regulations are amended.
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